Material 4: Erwartungshorizont

Dos lenguas en comparacion

1. Relacionad los términos esparioles con las palabras drabes correspondientes.

Spanisches Wort

Arabisches Wort

Alcazar (Festung)
Almohada (Kissen)
Albahaca (Basilikum)
Acequia (Bewasserungskanal) 4

Alcalde (Biirgermeister)

1T/
nedd

Al-habaga
Al-gasr
Al-mukhadda
As-sagiya

Al-gadi

En espafiol hay palabras de origen drabe. Con la ayuda de Chat GPT, buscad mds ejemplos de palabras

esparfiolas de origen drabe y relacionadlas con las palabras espafiolas correspondientes.

Méaglicher Prompt: Crea una lista de palabras espafiolas de origen arabe.

Describe similitudes y diferencias.

Méogliche Losungen:

Compara las palabras espafiolas con las palabras correspondientes de otros idiomas.

Prafix ,al-“ oder ,as-": Das Arabische hat im Spanischen haufig den bestimmten Artikel
»al-“ oder ,as-“ hinterlassen, der spater in die spanischen Begriffe integriert wurde.

Phonetische Ahnlichkeit: Viele der urspriinglichen arabischen Wortstdmme wurden weitgehend
beibehalten, ggf. mit kleinen Anpassungen, um den Klang ins Spanische zu libertragen.

Kulturelle Ahnlichkeit: Die urspriinglichen Bedeutungen wurden weitgehend iibernommen.
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